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(Aktid, mille avaldamine ei ole kohustuslik)

NÕUKOGU

NÕUKOGU OTSUS,

11. detsember 2006,

Kagu-Euroopa stabiilsuspakti erikoordinaatori määramise kohta

(2006/921/EÜ)

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU,

võttes arvesse Euroopa Ühenduse asutamislepingut,

võttes arvesse nõukogu 22. mai 2000. aasta määrust (EÜ) nr
1080/2000, mis käsitleb toetust ÜRO ajutisele missioonile
Kosovos (UNMIK), kõrge esindaja büroole Bosnias ja Hertsego-
viinas (OHR) ning Kagu-Euroopa stabiilsuspaktile, (1) eriti selle
artiklit 1a,

võttes arvesse komisjoni ettepanekut,

ning arvestades järgmist:

(1) 10. juunil 1999 leppisid Euroopa Liidu liikmesriikide
välisministrid ja Euroopa Ühenduste Komisjon koos teiste
Kagu-Euroopa stabiilsuspaktis osalejatega kokku Kagu-
Euroopa stabiilsuspakti (edaspidi “stabiilsuspakt”)
loomises.

(2) Määruse (EÜ) nr 1080/2000 artikliga 1a nähakse ette
stabiilsuspakti erikoordinaatori määramine igal aastal.

(3) Koos määramisega on vaja kehtestada erikoordinaatori
volitused. Kogemus on näidanud, et nõukogu 12.
detsembri 2005. aasta otsuses 2005/912/EÜ (Kagu-

Euroopa stabiilsuspakti erikoordinaatori määramise kohta
2006. aastaks) (2) sätestatud volitused on asjakohased.
Vastavalt 30. mail 2006 Belgradis toimunud Kagu-
Euroopa piirkondliku foorumi järeldustele, millega kiideti
heaks piirkondlikule vastutusele ülemineku kava, ning
vastavalt nõukogu 12. juuni 2006. aasta järeldustele
tuleks volitustes erilist rõhku panna nõuetele, mida sellise
ülemineku suhtes kohaldatakse.

(4) On asjakohane kehtestada selged vastutussuhted ning
kooskõlastamis- ja aruandlusjuhised,

ON TEINUD JÄRGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

Käesolevaga määratakse dr Erhard BUSEK Kagu-Euroopa stabiil-
suspakti (edaspidi “stabiilsuspakt”) erikoordinaatoriks.

Artikkel 2

Erikoordinaator täidab 10. juuni 1999. aastal koostatud stabiil-
suspakti punktis 13 osutatud ülesandeid.

Artikkel 3

Artiklis 2 nimetatud eesmärgi saavutamiseks peab erikoordi-
naator:

a) aitama kaasa stabiilsuspakti eesmärkide saavutamisele
sellistes üksikutes riikides ja riikidevahelistes suhetes, kus
stabiilsuspakt annab lisaväärtust;
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b) juhatama Kagu-Euroopa piirkondliku foorumi tegevust;

c) hoidma tihedat kontakti kõikide stabiilsuspaktis osalevate ja
seda toetavate riikide, organisatsioonide ja institutsioonidega
ning asjaomaste piirkondlike algatusrühmade ja organisat-
sioonidega, et edendada piirkondlikku koostööd ja suuren-
dada piirkondlikku vastutust;

d) tegema tihedat koostööd kõikide Euroopa Liidu ja selle liik-
mesriikide institutsioonidega, et edendada Euroopa Liidu rolli
stabiilsuspaktis vastavalt selle punktidele 18, 19 ja 20 ning
tagada stabiilsuspakti ning stabiliseerimis- ja assotsieerimis-
protsessi raames tehtavate toimingute vastastikune täien-
davus;

e) kohtuma korrapäraselt ja vajaduse korral kollektiivselt
töörühmade juhtidega, et tagada üldine strateegiline koordi-
neerimine ja kanda hoolt Kagu-Euroopa piirkondliku
foorumi tegevuse ja selle dokumentidega seotud sekretariaa-
diteenuste eest;

f) võtma oma töös aluseks eelnevalt stabiilsuspaktis osalejatega
nõu pidades kokku lepitud nimekirja, mis sisaldab 2007.
aastal rakendatavaid esmatähtsaid meetmeid, ning kohan-
dama stabiilsuspakti töömeetodeid ja struktuure piirkondli-
kule vastutusele ülemineku vajadustest lähtuvalt, tagades
järjepidevuse ja ressursside tõhusa kasutamise;

g) toetama piirkondlikule vastutusele ülemineku rakendamist
kooskõlas 30. mai 2006. aasta Kagu-Euroopa piirkondliku
foorumi järeldustega ning tegema selleks tihedat koostööd
Kagu-Euroopa koostööprotsessi ja selle määratud peasekretä-
riga; erilist tähelepanu tuleb pöörata piirkondliku koostöö-
nõukogu ja piirkondliku koostöö sekretariaadi loomisele
ning stabiilsuspakti erinevate töörühmade ja algatuste koor-
dineerimisele.

Artikkel 4

Erikoordinaator sõlmib komisjoniga rahastamislepingu.

Artikkel 5

Erikoordinaatori tegevus kooskõlastatakse ÜVJP kõrge esinda-
jana tegutseva nõukogu peasekretäri, nõukogu eesistujariigi ja
komisjoni tegevusega, eelkõige mitteametliku nõuandekomitee
raames. Kohapeal säilitatakse tihedad sidemed nõukogu eesistu-
jariigi, komisjoni, liikmesriikide missioonijuhtide, Euroopa Liidu
eriesindajate, kõrge esindaja bürooga Bosnias ja Hertsegoviinas
ning ÜRO tsiviilhaldusega Kosovos.

Artikkel 6

Erikoordinaator annab vajaduse korral aru kas nõukogule või
komisjonile. Erikoordinaator teavitab oma tegevusest korrapära-
selt Euroopa Parlamenti.

Artikkel 7

Käesolev otsus jõustub järgmisel päeval pärast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Määrust kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2007 kuni 31. detsem-
brini 2007.

Brüssel, 11. detsember 2006

Nõukogu nimel
eesistuja
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